Welcome to

4" Sunday of Adve

STAFF
Rev. Leo Ahanotu, Pastor
Holy Cross: 918.201.5225
fr.leo.ahanotu@dioceseoftulsa.org

Business Manager: Gretchen Soerries
Volunteer Coordinator of Faith Formation &
Secretary: Sarah Jameson
Music Ministry: Kelli Bogner & Fran MacArthur

SACRAMENTAL PREPARATION
Baptism: Baptismal instructions are required for
all parents and Godparents. Baptisms are
scheduled as needed.

Confirmation: Instructions integrated in youth
faith formation with additional instruction.

Matrimony: Those desiring marriage should
contact Rev. Leo Ahanotu at least six months
prior to considered date at 918/201-5225.

Anointing: The homebound or hospitalized who
wish to receive the sacraments should call Rev.
Leo Ahanotu at Holy Cross. Any person wishing
to celebrate the sacrament of the Sick should
contact Father at 918/201-5225.

YOUTH FAITH FORMATION
Grades 1-12 meet Sundays from 11:00am to
12pm. Contact Sarah Jameson for further details.

t — December 20, 2020

St. Vincent de Paul

Catholic Church

15842 S. 297" East Ave.
P.O. Box 597, Coweta, OK 74429
Phone: 918.486.4757
www.stvincentdepaul-coweta.org
SVDPl1@tulsacoxmail.com

Mass Times: 10am Sundays, 1t Friday
6:45pm, Holy Days & Holidays TBA
Holy Hour: 1%t Friday 6pm
Confessions: 6:30pm Saturdays, After
10am Mass and by Appointment

WEEKLY GIVING
12/13: $375.00

Donations may be made via the Diocese of Tulsa:
https://dioceseoftulsa.org/donate-to-support-a-

PAPAL PRAYER INTENTIONS
Prayer intention for evangelization - For a life of
prayer. We pray that our personal relationship with
Jesus Christ be nourished by the Word of God and a
life of prayer.

MASS INTENTIONS
The Unborn (See Father or Sarah for all Mass
intentions)

PRAYER REQUESTS
In your charity, please include in your prayer: Fearoll
Kannarr; Herman Colvin; Anabelle Beck; Ann
Collingsworth; Lawrence Miller, Jr.; Carl & Erna Miller;
Katie Gibbs; Ron & Shannon Stokes; Rev. John
Wade; Jeannie Dalton; Sharon Merciez; Vonnie, Terry
& Timothy Minter; Jeanette Tichenor; Leo Nilges; Bill
& Mary Reamy; Larry O’Daniel; Peggy Tolman;
Danny Wybrant; Eric Coday; Paul Jennigan; Maria
Gutierrez; Suzanne Grisham; Tony Read; Mike Gibbs;
Gerri Tucker; the Unborn, our Military, the parish and
all special intentions.

DECEMBER BIRTHDAYS
Please remember those celebrating birthdays this
month: Steve Soerries (12/1); John Welter (12/6);
Lilian Geneva (12/8); Juana Hernandez (12/8); Erna
Miller (12/22); Danny Grove (12/23); David Melendrez
(12/25)
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SERVERS

12/20/2020

LAY MINISTERS

12/27/2020

Deloise Johnson

15T & 2\P READERS
Lectores

Sarah Jameson

Father Leo OR
Deacon Jim Ruyle

PRAYERS OF THE FAITHFUL
Oraciones de los fieles

Father Leo OR
Deacon Jim Ruyle

Steve Soerries OR
Deacon Jim Ruyle

EUCHARISTIC MINISTERS
ministros eucaristicos

Steve Soerries OR
Deacon Jim Ruyle

NO SERVERS SERVERS NO SERVERS
NO GIFT BEARERS GIFT BEARERS NO GIFT BEARERS
Mark Jameson USHERS Mark Jameson
Sean Kannarr Ujieres Sean Kannarr

o Advent wreaths are available in the vestibule for anyone who would like to take them home to teach
their children or grandchildren this week in preparation for Christmas this week. Las coronas de
Adviento estan disponibles en el vestibulo para cualquiera que quiera llevarlas a casa para ensefiar a
sus hijos 0 nietos esta semana en preparacion para la Navidad de esta semana.

e Christmas basket items are due by December 20". Thank you for your continued contributions to
support our struggling brothers and sisters. Los articulos de la cesta de Navidad vencen el 20 de
diciembre. Gracias por sus continuas contribuciones para apoyar a nuestros hermanos y hermanas
gue luchan.

o December 20, all are invited to the parish Christmas party which will include a visit from Santa at 4pm.
20 de diciembre, todos estan invitados a la fiesta de Navidad de la parroquia que incluira una visita de
Santa a las 4 pm.

o December 24, Christmas carols begin at 7pm followed by Christmas Eve Mass at 7:30pm. Some of the
youth of the parish will play the carols. El 24 de diciembre, los villancicos comienzan a las 7 pm
seguido de la misa de Nochebuena a las 7:30 pm. Algunos jévenes de la parroquia tocaran villancicos.

e December 25, Christmas carols begin at 9:30am followed by Christmas morning Mass at 10am. Some
of the youth of the parish will play the carols. El 25 de diciembre, los villancicos comienzan a las 9:30
am seguido de la misa de la mafiana de Navidad a las 10 am. Algunos jévenes de la parroquia tocaran
villancicos.

The collections received on Christmas Eve and Christmas Day are for the Retired Priests’ Fund. If you are a
regular contributor to this parish, or any parish, and receive annual collections envelope, the envelope for
Retired Priests’ Fund are blue for 2020. Please use those envelopes, or write “Retired Priests’ Fund” in the
memo line of your check to be applied to this collection. Our priests serve this parish and diocese faithfully,
often long after retirement. Donations may also be made online at https://dioceseoftulsa.org/support-a-specific-
diocesan-ministry and select “Priest Retirement Trust.” Please prayerfully consider supporting them!

Las colecciones recibidas en Nochebuena y Navidad son para el Fondo de Sacerdotes Jubilados. Si usted es
un contribuyente regular a esta parroquia, o cualquier parroquia, y recibe un sobre de colectas anuales, el
sobre para el Fondo de Sacerdotes Retirados es azul para 2020. Utilice esos sobres o escriba "Fondo de
Sacerdotes Retirados" en la linea de memo su cheque se aplicara a esta coleccidn. Nuestros sacerdotes
sirven fielmente a esta parroquia y diécesis, a menudo mucho después de la jubilacion. Las donaciones
también se pueden hacer en linea en https://dioceseoftulsa.org/support-a-specific-diocesan-ministry y
seleccione "Priest Retirement Trust". jPor favor considere apoyarlos en oracion!

e December 27, Mass at 10:00am. 20 de diciembre, misa a las 10 a.m.
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e January 1, Mass for the Solemnity of Mary, the Mother of God will begin at 10am. We will NOT have
First Friday Mass and Adoration. El 1 de enero, la Misa de la Solemnidad de Maria, Madre de Dios,
comenzard a las 10 de la mafiana. NO tendremos Misa y Adoracién del Primer Viernes.

Father Leo’s Reflection, 4" Sunday of Advent
Father is praying you continue to have a fruitful Advent in preparation and hope for our Savior’s birth. May you
and your family be filled with joy this Christmas and New Year!

Padre esta orando para que contintes teniendo un Adviento fructifero en preparacion y esperanza para el
nacimiento de nuestro Salvador. jQue usted y su familia se llenen de alegria esta Navidad y Afio Nuevo!




